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GO STEEL
Travi + sostegni in metallo
Metal beams + supports
Viguetas + soportes de metal
Poutres + supports en métal

Modesty panel in melaminico
Melamine modesty panel
Panel modesty de melamina
Panneau modesty en mélamine

GO EASY
Travi in metallo
Metal beams
Viguetas de metal
Poutres en métal

GO EASY
Pannello retro in melaminico
Melamine rear panel
Trasero de melamina
Panneau arrière en mélamine

Scrivanie

Desks / Escritorios / Bureaux

Piano in vetro
Glass top
Tablero de vidrio
Plan en verre

GO EASY
Sostegni e sostegno a 'L' in mela-
minico
Melamine supports and 'L' support
Soporte y soportes en 'L' de mela-
mina
Support et supports en 'L' en mé-
lamine

Piano in melaminico
Melamine top
Tablero de melamina
Plan en mélamine

Coleurs
Colores
Colours

GO • Colori

Spessore piano
Top thickness
Espesor tablero
Épaisseur plan

Spessore piano
Top thickness
Espesor tablero
Épaisseur plan

BIANCO OPACO
(Ral 9003)
BI7A

BRONZO 
OPACO
BR3H

BIANCO 
OPACO
BI7A

NOCE 
SORRENTO
NR7K

ACERO
AC2J

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

EUCALIPTO
CL1X

1

GRIGIO 
DORIAN
GL4R

1 1 1

2

2

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

2

GRIGIO 
TITANIO
GZ8T

CANAPA
CN1X

CADAQUES
CQ3Q

AGAVE
GV7A

2

2

2

2

BLU OPALE
BO7H

2

BIANCO 
OPACO
BI7A

NOCE 
SORRENTO
NR7K

ACERO
AC2J

EUCALIPTO
CL1X

1 1 1 2

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

2

CANAPA
CN1X

2

BIANCO 
LATTE
WH1M

TITANIO
TT1C

BRONZE
BR5A

NOIR DESIR
ND7M

1 1 1 2

BIANCO 
OPACO
BI7A

NOCE 
SORRENTO
NR7K

ACERO
AC2J

EUCALIPTO
CL1X

1 1 1 2

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

2

CANAPA
CN1X

2

BIANCO 
OPACO
BI7A

NOCE 
SORRENTO
NR7K

ACERO
AC2J

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

EUCALIPTO
CL1X

1

GRIGIO 
DORIAN
GL4R

1 1 1

2

2

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

2

GRIGIO 
TITANIO
GZ8T

CANAPA
CN1X

CADAQUES
CQ3Q

AGAVE
GV7A

2

2

2

2

BLU OPALE
BO7H

2

NERO
NE2A

NERO
NE2A

2

2

NERO
NE5P

1

NERO
(Ral 9005)
NR2E

NERO
(Ral 9005)
NR2E

3.5

1.0



G
O

Top, fianchi, schiena
Top, sides, rear panel
Encimera, lados, trasero
Top, côtés, arrière

Fianco inserto *
Insert side
Lateral inserto
Côté insert

Cassa
Carcase
Estructura
Structure

Elementi:
Elements:
Elementos:
Éléments:

Mobili di servizio

Struttura:
Structure:
Estructura:
Structure:

Facciate
Fronts
Frentes
Façades

Inserto
Insert
Inserto
Insert

Service units / Muebles de servicio / Meubles de service

Mobili di sostegno

Struttura
Structure
Estructura
Structure

Facciate
Fronts
Frentes
Façades

Inserto
Insert
Inserto
Insert

Support units / Muebles de sustentación / Meubles de soutènement

Gambe in metallo
Metal legs	
Pies de metal
Pieds en métal

Coleurs
Colores
Colours

GO • Colori

BIANCO 
OPACO
BI7A

NOCE 
SORRENTO
NR7K

ACERO
AC2J

EUCALIPTO
CL1X

1 1 1 2

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

2

CANAPA
CN1X

2

GRIGIO 
DORIAN
GL4R

1

BIANCO 
OPACO
BI7A

GRIGIO 
DORIAN
GL4R

BIANCO 
OPACO
BI7A

NOCE 
SORRENTO
NR7K

ACERO
AC2J

EUCALIPTO
CL1X

1 1 1 2

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

2

CANAPA
CN1X

2

BIANCO 
OPACO
BI7A *

NOCE 
SORRENTO
NR7K

ACERO
AC2J

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

EUCALIPTO
CL1X

1

GRIGIO 
DORIAN
GL4R *

1 1 1

2 2

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

2

GRIGIO 
TITANIO
GZ8T

CANAPA
CN1X

CADAQUES
CQ3Q

AGAVE
GV7A

2 22

2

BLU OPALE
BO7H

2

BIANCO 
OPACO
BI7A

NOCE 
SORRENTO
NR7K

ACERO
AC2J

EUCALIPTO
CL1X

1 1 1 2

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

2

CANAPA
CN1X

2

BIANCO OPACO
(Ral 9003)
BI7A

BRONZO 
OPACO
BR3H

BIANCO 
OPACO
BI7A

NOCE 
SORRENTO
NR7K

ACERO
AC2J

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

EUCALIPTO
CL1X

1

GRIGIO 
DORIAN
GL4R

1 1 1

2 2

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

2

GRIGIO 
TITANIO
GZ8T

CANAPA
CN1X

CADAQUES
CQ3Q

AGAVE
GV7A

2 22

2

BLU OPALE
BO7H

2

BIANCO 
OPACO
BI7A

NOCE 
SORRENTO
NR7K

ACERO
AC2J

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

EUCALIPTO
CL1X

1

GRIGIO 
DORIAN
GL4R

1 1 1

2 2

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

2

GRIGIO 
TITANIO
GZ8T

CANAPA
CN1X

CADAQUES
CQ3Q

AGAVE
GV7A

2 22

2

BLU OPALE
BO7H

2

NERO
NE2A

NERO
NE2A

2

2

NERO
(Ral 9005)
NR2E

NERO
NE2A

2



G
O

Tavoli riunione

Meeting tables / Mesas de reunión / Tables de réunion

Piano in melaminico
Melamine top
Tablero de melamina
Plan en mélamine

GO EASY
Sostegni + traverse in melaminico
Melamine supports + crossbeams
Soportes + travesaños de melamina
Supports + traverses en mélamine

Copertura in melaminico
Melamine overlay
Cubierta de melamina
Couverture en mélaminé

GO STEEL
Sostegni in metallo
Metal supports
Soportes de metal
Supports en métal

Coleurs
Colores
Colours

GO • Colori

Spessore piano
Top thickness
Espesor tablero
Épaisseur plan

BIANCO 
OPACO
BI7A

NOCE 
SORRENTO
NR7K

ACERO
AC2J

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

EUCALIPTO
CL1X

1

GRIGIO 
DORIAN
GL4R

1 1 1

2 2

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

2

GRIGIO 
TITANIO
GZ8T

CANAPA
CN1X

CADAQUES
CQ3Q

AGAVE
GV7A

2 22

2

BLU OPALE
BO7H

2

BIANCO 
OPACO
BI7A

NOCE 
SORRENTO
NR7K

ACERO
AC2J

EUCALIPTO
CL1X

1 1 1 2

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

2

CANAPA
CN1X

2

BIANCO 
OPACO
BI7A

NOCE 
SORRENTO
NR7K

ACERO
AC2J

EUCALIPTO
CL1X

1 1 1 2

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

2

CANAPA
CN1X

2

BIANCO OPACO
(Ral 9003)
BI7A

BRONZO 
OPACO
BR3H

NERO
NE2A

2

NERO
(Ral 9005)
NR2E

3.5
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Strutture per mobili di servizio
Structures for service units

Marcos para muebles de servicio
Structures pour meubles de service

Inserti per mobili di sostegno / mobili di servizio
Inserts for support units / service units

Insertos para muebles de sustentación / muebles de servicio
Inserts pour meubles de soutènement / meubles de service

Elementi per mobili di servizio
Elements for service units

Elementos para muebles de servicio
Éléments pour meubles de service

Tavoli riunione
Meeting tables

Mesas de reunión
Tables de réunion

Verso della venatura / Vein direction / Dirección veta / Sens des veines

Scrivanie
Desks

Escritorios
Bureaux

Modesty panel
Modesty panel
Panel modesty

Panneau modesty

Verso della venatura / Vein direction / Dirección veta / Sens des veines

Schéma des veines
Esquema vetas

Vein diagram

GO • Schema venature

ACERO
AC2J

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

NOCE 
SORRENTO
NR7K

EUCALIPTO
CL1X

ACERO
AC2J

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

NOCE 
SORRENTO
NR7K

EUCALIPTO
CL1X
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Tableros de melamina Esp 35mm, canto perimetral de ABS Esp 1,2mm o vidrio Esp 10mm. La fijación se realiza mediante casquillos de zamak M6 situados en la parte inferior 
de la parte superior y mediante un sistema de tirantes y excéntricos colocados en los extremos de laterales y trasero, mientras que las partes superiores de vidrio se fijan 
mediante tornillos. La estructura está formada por soportes de melamina Esp 35mm a excepción de trasero Esp 18mm. En algunos casos (mesas de vidrio y mesas con 
soporte en 'L'), la estructura se completa con un sistema de vigas de soporte metálicas de sección 40x20mm, tratadas en toda su superficie con pintura epoxi con acabado 
Grigio titanio. El panel trasero se separa del tablero mediante soportes de ABS cromado H 80mm. En la parte inferior de los soportes hay 1 pie nivelador Ø60mm de ABS cro-
mado, cuyo ajuste máximo es de 10mm. Los muebles de apoyo P60/80/90 están disponibles en las versiones I/D. La estructura (fondo, encimera y laterales exteriores) es de 
aglomerado melamínico Esp 25mm, mientras que los laterales interiores, las puertas y los cajones son de melamina Esp 18mm. Los muebles se apoyan en 2 pies metálicas 
con pies niveladores cuya regulación máxima es de 10mm.
Mueble A80 P90: compuesto por 1 hueco abierto en el lado del visitante, mientras que en el lado del operador dispone de cajones sin cerradura con guías cuadradas y puerta 
abatible, ambos sin tirador con apertura push-pull. El hueco cerrado por 1 puerta también puede utilizarse para alojar la CPU, cuya salida de cables se habilitará mediante la 
inserción opcional de un sistema de acceso superior de aluminio de posición fija (véase la página predisposición de perforaciones).
Mueble A80 P178: compuesto por 2 huecos abiertos, 1 en el lado del visitante y otro en el lado largo exterior, mientras que el lado del operador está equipado con 1 hueco 
abierto y cajones con guías cuadradas de apertura push-pull; 1 puerta corredera provista de cerradura permite cerrar el hueco abierto y los cajones.
Mueble A60 P178: compuesto por 1 hueco abierto en el lado del visitante, mientras que en el lado del operador dispone de 1 hueco abierto y cajones con guías cuadradas de 
apertura push-pull; 1 puerta corredera provista de cerradura permite cerrar el hueco abierto y los cajones.
El sistema de corredera está equipado con un movimiento lento de cierre y apertura. El hueco abierto central puede utilizarse para alojar la CPU, cuya salida de cables se 
habilitará mediante la inserción opcional de un sistema de acceso superior de aluminio (véase la página predisposición de perforaciones).
Todos los muebles están disponibles con la variante del elemento de inserto en el hueco abierto en el lado del visitante y lado largo externo, fabricado con paneles de mela-
mina Esp 18mm. Durante la instalación, el elemento de inserto puede colocarse a ras de la estructura o sobresalir hasta 6cm.
Todos los paneles de melamina son con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado 
antirreflectante.

Plans en mélaminé Ép 35mm, chant périmétral ABS assorti Ép 1,2mm ou verre Ép 10mm. La fixation se fait par des douilles en zamak M6 situées dans la partie inférieure 
du plan et par un système de tirants et d’excentriques placés à l’extrémité des côtés et du panneau arrière. La fixation des plans en verre, en revanche, se fait par des vis. La 
structure se compose de supports en mélaminé Ép 35mm, sauf le panneau arrière structural Ép 18mm. Dans certains cas (bureaux en verre et support en 'L') la structure est 
complétée par un système de barres portantes en métal de section 40x20mm, traitées sur toute la surface à la peinture époxy finition Grigio titanio. Le panneau arrière est 
espacé du plan moyennant des écarteurs H80mm en ABS couleur chrome. La partie inférieure des supports est dotée d’un pied niveleur Ø60mm, en ABS couleur chrome, dont 
le réglage max est de 10mm. Les meubles de soutien P60/80/90cm sont déclinés dans les versions D/G. La structure (fond, top et côtés extérieurs) est réalisée en panneau de 
particules mélaminé Ép 25mm, alors que les côtés internes, les portes et les tiroirs sont réalisés en mélaminé Ép 18mm. Les meubles sont soutenus par 2 pieds métalliques 
dotés de pied niveleur dont le réglage max est de 10mm.
Meuble L80 P90: composé d’une niche ouverte côté visiteur, alors que le côté opérateur est doté de tiroirs à glissières Quadro sans serrure et d’une porte à battant, tous 2 sans 
poignée avec ouverture push-pull. La niche fermée par 1 porte peut aussi être utilisée pour loger l’unité centrale (CPU), dont la sortie de câbles sera assurée par l’insertion 
optionnelle d’un système top access en aluminium à position fixe (voir page perçage de trous).
Meuble L80 P178: composé de 2 niches ouvertes, 1 côté visiteur et 1 sur le côté long extérieur, alors que le côté opérateur est doté de niche ouverte et de tiroirs à glissières 
Quadro avec ouverture push-pull; 1 porte coulissante pourvue de serrure permet de fermer la niche ouverte et les tiroirs.
Meuble L60 P178: composé d’une niche ouverte côté visiteur, alors que le côté opérateur est doté de niche ouverte et de tiroirs à glissières Quadro avec ouverture push-pull; 1 
porte coulissante munie de serrure permet de fermer la niche ouverte et les tiroirs.
Le système coulissant est à fermeture et ouverture ralenties. La niche ouverte centrale peut être utilisée pour loger l’unité centrale (CPU), dont la sortie de câbles sera assurée 
par l’insertion optionnelle d’un système top access en aluminium (voir page perçage de trous).
Tous les meubles sont disponibles avec la variante de l’élément à Insert dans la niche ouverte sur le côté visiteur et sur le côté long extérieur, réalisé avec des panneaux méla-
minés Ép 18mm. Lors de l’installation, l’élément à Insert peut être positionné à fleur de structure ou en saillie jusqu’à 6cm.
Tous les panneaux en mélaminé sont avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 annexe B, 
finition antireflet.

Mobile L80 P90: vista frontale
Unit W80 D90: front view
Mueble A80 P90: vista frontal
Meuble L80 P90: vue frontale

Mobile L60 P178: vista frontale
Unit W60 D178: front view
Mueble A60 P178: vista frontal
Meuble L60 P178: vue frontale

Mobile L80 P178: vista frontale
Unit W80 D178: front view
Mueble A80 P178: vista frontal
Meuble L80 P178: vue frontale

Mobile L80 P90: vista posteriore
Unit W80 D90: rear view
Mueble A80 P90: vista trasera
Meuble L80 P90: vue arrière

Mobile L60 P178: vista posteriore
Unit W60 D178: rear view
Mueble A60 P178: vista trasera
Meuble L60 P178: vue arrière

Mobile L80 P178: vista posteriore
Unit W80 D178: rear view
Mueble A80 P178: vista trasera
Meuble L80 P178: vue arrière

Mobile L80 P90 con inserto: vista posteriore
Unit W80 D90 with insert: rear view
Mueble A80 P90 con inserto: vista trasera
Meuble L80 P90 avec insert: vue arrière

Mobile L60 P178 con inserto: vista posteriore
Unit W60 D178 with insert: rear view
Mueble A60 P178 con inserto: vista trasera
Meuble L60 P178 avec insert: vue arrière

Mobile L80 P178 con inserto: vista posteriore
Unit W80 D178 with insert: rear view
Mueble A80 P178 con inserto: vista trasera
Meuble L80 P178 avec insert: vue arrière

Piani in melaminico Sp 35mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 1,2mm o vetro Sp 10mm. Il fissaggio avviene mediante bussole in zama M6 situate nella parte inferiore 
del piano e da un sistema di tiranti ed eccentrici posizionati nelle estremità di fianchi e pannello retro, mentre il fissaggio dei piani in vetro avviene mediante viti. La strut-
tura è costituita da sostegni in melaminico Sp 35mm, ad eccezione del pannello retro-strutturale di Sp 18mm. In alcuni casi (scrivanie in vetro e scrivanie con sostegno 
a 'L') completa la struttura un sistema di travi portanti in metallo con sezione 40x20mm, trattate per tutta la superficie con vernice epossidica finitura Grigio titanio. Il 
pannello retro risulta distanziato dal piano mediante supporti H80mm in ABS colore cromo. Nella parte inferiore dei sostegni è presente 1 piedino livellatore Ø60mm, in 
ABS colore cromo, la cui regolazione max è di 10mm. I mobili di sostegno P60/80/90 sono previsti nella versione Dx/Sx. La struttura (fondo, top e fianchi esterni) è in 
truciolare melaminico Sp 25mm, mentre fianchi interni, ante e cassetti sono in melaminico Sp 18mm. I mobili sono sostenuti da 2 gambe metalliche dotate di piedino 
livellatore la cui regolazione max è di 10mm.
Mobile L80 P90: composto da 1 vano a giorno lato visitatore, mentre lato operatore è dotato di cassetti senza serratura con guide Quadro e da 1 anta battente, entrambi 
senza maniglia con apertura push-pull. Il vano chiuso da anta è utilizzabile anche per l’alloggio del CPU, la cui uscita cavi sarà permessa dall’inserimento opzionale di 
un sistema top access in alluminio a posizione fissa (vedi pagina predisposizione fori).
Mobile L80 P178: composto da 2 vani a giorno, 1 lato visitatore e 1 sul lato lungo esterno, mentre lato operatore è dotato di vano a giorno e di cassetti con guide Quadro 
con apertura push-pull; un’anta scorrevole provvista di serratura consente la chiusura del vano a giorno e dei cassetti.
Mobile L60 P178: composto da 1 vano a giorno lato visitatore, mentre lato operatore è dotato di vano a giorno e di cassetti con guide Quadro con apertura push-pull; 
un’anta scorrevole provvista di serratura consente la chiusura del vano a giorno e dei cassetti.
Il sistema scorrevole è dotato di rallentatore in chiusura e apertura. Il vano a giorno centrale è utilizzabile per l’alloggiamento del CPU, la cui uscita cavi sarà permessa 
dall’inserimento opzionale di un sistema top access in alluminio (vedi pagina predisposizione fori).
Tutti i mobili sono disponibili con la variante dell’elemento ad Inserto nel vano a giorno sul lato visitatore e lato lungo esterno. In fase di installazione, l’elemento ad 
Inserto può essere posizionato a filo struttura o sporgente fino a 6cm.
Tutti i pannelli in melaminico sono con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura 
antiriflesso.

Melamine tops Th 35mm, ABS edge in matching colour Th 1.2mm or glass Th 10mm. Fixing is by means of M6 zamak bushings located in the bottom part of the top and 
tie-rods and eccentric clamping systems located in the ends of the side and rear panels, whereas fixing of the glass tops is by means of screws. The structure is comprised 
of melamine supports Th 35mm, except for the structural rear panel Th 18mm. In some cases (glass desks and desks with 'L' support), the structure includes metal support-
ing beams with section 40x20mm, treated over the entire surface with an epoxy paint in the Grigio titanio finish. The rear panel is spaced from the top by means of supports 
H80mm in chrome-coloured ABS. There is a levelling foot Ø60mm in the bottom part of the supports in chrome-coloured ABS, with max regulation 10mm. Support units 
D60/80/90 are available in the R/L versions. The structure (bottom panel, top and outer sides) is in melamine chipboard Th 25mm, while the inner sides, doors and drawers 
are in melamine Th 18mm. The units are supported by 2 metal legs with levelling feet, with max regulation 10mm.
Unit W80 D90: consisting of an open space on the visitor side, whereas the operator side is equipped with lockless drawers with Quadro runners and a swing door, both without 
handle with push-pull opening. The closed section with door can also be used to house the CPU, for which a cable outlet can be facilitated by inserting the optional fixed-
position aluminium top access system (see page on cut-out layout).
Unit W80 D178: consisting of 2 open spaces, 1 on the visitor side and 1 on the outer long side, while the operator side is equipped with an open space and drawers with Quadro 
runners with push-pull opening; a sliding door with lock allows closure of the open space and the drawers.
Unit W60 D178: consisting of an open space on the visitor side, while the operator side is equipped with an open space and drawers with Quadro runners and push-pull opening; 
a sliding door with lock allows closure of the open space and the drawers.
The sliding system is fitted with a soft-close/soft-open mechanism. The central open space can be used to house the CPU, for which a cable outlet can be facilitated by insert-
ing the optional aluminium top access system (see page on cut-out layout).
All units are available with the Insert element variant in the open space on the visitor side and outer long side, made with melamine panels Th 18mm. During installation, the 
Insert element can be positioned flush with the structure or overhanging up to 6cm.
All melamine panels are with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish.

Piano in melaminico Sp 3.5 / Melamine top Th 3.5 / Tablero de melamina Esp 3.5 / Plan en mélamine Èp 3.5
Piano in vetro Sp 1 / Glass top Th 1 / Tablero de vidrio Esp 1 / Plan en verre Èp 1
Distanziale in ABS / ABS spacer / Distanciador de ABS / Entretoise en ABS
Travi in metallo / Metal beams / Viguetas de metal / Barres en métal
Pannello retro in melaminico Sp 1.8 / Melamine rear panel Th 1.8 / Trasero de melamina Esp 1.8 / Panneau arrière en mélamine Èp 1.8
Sostegni in melaminico Sp 3.5 / Melamine supports Th 3.5 / Soportes de melamina Esp 3.5 / Supports en mélamine Èp 3.5
Piedini Ø 6 / Feet Ø 6 / Pies Ø 6 / Pieds Ø 6

Bureaux
Escritorios

Desks

GO EASY • Scrivanie
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Tableros de melamina Esp 35mm, canto perimetral de ABS Esp 1,2mm o vidrio Esp 10mm. La fijación se realiza mediante casquillos de zamak M6 situados en la parte inferior 
del tablero, mientras que los tableros de vidrio se fijan mediante tornillos. La estructura se compone de soportes y vigas. Los soportes son tubulares metálicos con sección 
120x40mm y entre ellos, 1 travesaño 60x30mm; en el interior del tubular metálico de 120x40mm se inserta el pie nivelador. Las vigas de sección 40x20mm conectan los 
soportes entre sí y los tableros de madera o vidrio se fijan a ellos mediante separadores regulables. A las vigas pueden fijarse cestas para cables y el faldón. Todas las piezas 
metálicas están tratadas con pintura epoxi. Los muebles de apoyo de 60/80/90 están disponibles en las versiones I/D. La estructura (fondo, encimera y laterales exteriores) es 
de aglomerado melamínico Esp 25mm, mientras que los laterales interiores, las puertas y los cajones son de melamina Esp 18mm. Los muebles se apoyan en 2 pies metálicas 
con pies niveladores cuya regulación máxima es de 10mm.
Mueble A80 P90: compuesto por 1 hueco abierto en el lado del visitante, mientras que en el lado del operador dispone de cajones sin cerradura con guías cuadradas y puerta 
abatible, ambos sin tirador con apertura push-pull. El hueco cerrado por 1 puerta también puede utilizarse para alojar la CPU, cuya salida de cables se habilitará mediante la 
inserción opcional de un sistema de acceso superior de aluminio de posición fija (véase la página sobre predisposición de perforaciones).
Mueble A80 P178: compuesto por 2 huecos abiertos, 1 en el lado del visitante y otro en el lado largo exterior, mientras que el lado del operador está equipado con 1 hueco 
abierto y cajones con guías cuadradas de apertura push-pull; 1 puerta corredera provista de cerradura permite cerrar el hueco abierto y los cajones.
Mueble A60 P178: compuesto por 1 hueco abierto en el lado del visitante, mientras que en el lado del operador dispone de 1 hueco abierto y cajones con guías cuadradas de 
apertura push-pull; 1 puerta corredera provista de cerradura permite cerrar el hueco abierto y los cajones.
El sistema de corredera está equipado con un movimiento lento de cierre y apertura. El hueco abierto central puede utilizarse para alojar la CPU, cuya salida de cables se 
habilitará mediante la inserción opcional de un sistema de acceso superior de aluminio (véase la página sobre predisposición de perforaciones).
Todos los muebles están disponibles con la variante del elemento de inserto en el hueco abierto en el lado del visitante y lado largo externo, fabricado con paneles de mela-
mina Esp 18mm. Durante la instalación, el elemento de inserto puede colocarse a ras de la estructura o sobresalir hasta 6cm.
Todos los paneles de melamina son con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado 
antirreflectante.

Plans en mélaminé Ép 35mm, chant périmétral ABS assorti Ép 1,2mm ou verre Ép 10mm. La fixation se fait par des douilles en zamak M6 situées dans la partie inférieure du 
plan, alors que la fixation des plans en verre se fait par des vis. La structure est composée de supports et de barres. Les supports sont des éléments tubulaires métalliques de 
section 120x40mm et parmi eux une traverse de section 60x30mm, le pied niveleur est inséré à l’intérieur de l’élément tubulaire 120x40mm. Les barres de section 40x20mm 
relient les supports entre eux et servent à fixer les plans en bois ou verre moyennant des entretoises réglables. Il est possible d’accrocher aux barres des cache-câbles et 1 
panneau modesty. Toutes les parties métalliques sont traitées à la peinture époxy. Les meubles de soutien P 60/80/90 sont déclinés dans les versions D/G. La structure (fond, 
top et côtés extérieurs) est réalisée en panneau de particules mélaminé Ép 25mm, alors que les côtés internes, les portes et les tiroirs sont réalisés en mélaminé Ép 18mm. 
Les meubles sont soutenus par 2 pieds métalliques dotés de pied niveleur dont le réglage max est de 10mm.
Meuble L80 P90: composé d’une niche ouverte côté visiteur, alors que le côté opérateur est doté de tiroirs à glissières Quadro sans serrure et d’une porte à battant, tous 2 sans 
poignée avec ouverture push-pull. La niche fermée par une porte peut aussi être utilisée pour loger l’unité centrale (CPU), dont la sortie de câbles sera assurée par l’insertion 
optionnelle d’un système top access en aluminium à position fixe (voir page perçage de trous).
Meuble L80 P178: composé de 2 niches ouvertes, 1 côté visiteur et 1 sur le côté long extérieur, alors que le côté opérateur est doté de niche ouverte et de tiroirs à glissières 
Quadro avec ouverture push-pull; 1 porte coulissante pourvue de serrure permet de fermer la niche ouverte et les tiroirs.
Meuble L60 P178: composé d’une niche ouverte côté visiteur, alors que le côté opérateur est doté de niche ouverte et de tiroirs à glissières Quadro avec ouverture push-pull; 1 
porte coulissante munie de serrure permet de fermer la niche ouverte et les tiroirs.
Le système coulissant est à fermeture et ouverture ralenties. La niche ouverte centrale peut être utilisée pour loger l’unité centrale (CPU), dont la sortie de câbles sera assurée 
par l’insertion optionnelle d’un système top access en aluminium (voir page perçage de trous).
Tous les meubles sont disponibles avec la variante de l’élément à Insert dans la niche ouverte sur le côté visiteur et sur le côté long extérieur, réalisé avec des panneaux méla-
minés Ép 18mm. Lors de l’installation, l’élément à Insert peut être positionné à fleur de structure ou en saillie jusqu’à 6cm.
Tous les panneaux en mélaminé sont avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 annexe B, 
finition antireflet.

Mobile L80 P90: vista frontale
Unit W80 D90: front view
Mueble A80 P90: vista frontal
Meuble L80 P90: vue frontale

Mobile L60 P178: vista frontale
Unit W60 D178: front view
Mueble A60 P178: vista frontal
Meuble L60 P178: vue frontale

Mobile L80 P178: vista frontale
Unit W80 D178: front view
Mueble A80 P178: vista frontal
Meuble L80 P178: vue frontale

Mobile L80 P90: vista posteriore
Unit W80 D90: rear view
Mueble A80 P90: vista trasera
Meuble L80 P90: vue arrière

Mobile L60 P178: vista posteriore
Unit W60 D178: rear view
Mueble A60 P178: vista trasera
Meuble L60 P178: vue arrière

Mobile L80 P178: vista posteriore
Unit W80 D178: rear view
Mueble A80 P178: vista trasera
Meuble L80 P178: vue arrière

Mobile L80 P90 con inserto: vista posteriore
Unit W80 D90 with insert: rear view
Mueble A80 P90 con inserto: vista trasera
Meuble L80 P90 avec insert: vue arrière

Mobile L60 P178 con inserto: vista posteriore
Unit W60 D178 with insert: rear view
Mueble A60 P178 con inserto: vista trasera
Meuble L60 P178 avec insert: vue arrière

Mobile L80 P178 con inserto: vista posteriore
Unit W80 D178 with insert: rear view
Mueble A80 P178 con inserto: vista trasera
Meuble L80 P178 avec insert: vue arrière

GO STEEL • Scrivanie

Desks
Escritorios

Bureaux

Piano in melaminico Sp 3.5 / Melamine top Th 3.5 / Tablero de melamina Esp 3.5 / Plan en mélamine Èp 3.5
Piano in vetro Sp 1 / Glass top Th 1 / Tablero de vidrio Esp 1 / Plan en verre Èp 1
Distanziale in ABS / ABS spacer / Distanciador de ABS / Entretoise en ABS
Travi in metallo / Metal beams / Viguetas de metal / Barres en métal
Sostegni in metallo / Metal supports / Soportes metálico / Supports en métal

Piani scrivania in melaminico Sp 35mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 1,2mm o vetro Sp 10mm. Il fissaggio avviene mediante bussole in zama M6 situate nella 
parte inferiore del piano, mentre il fissaggio dei piani in vetro avviene mediante viti. La struttura è composta da sostegni e travi. I sostegni sono tubolari metallici con 
sezione 120x40mm e fra loro 1 traverso sezione 60x30mm, all’interno del tubolare 120x40mm è inserito il piedino livellatore. Le travi di sezione 40x20mm collegano i 
sostegni fra loro e ad essi vengono fissati i piani in legno o vetro tramite distanziali regolabili. Alle travi è possibile agganciare cestelli passacavi e modesty panel. Tutte 
le parti metalliche sono trattate con vernice epossidica. I mobili di sostegno P 60/80/90 sono previsti nella versione Dx/Sx. La struttura (fondo, top e fianchi esterni) è 
in truciolare melaminico Sp 25mm, mentre fianchi interni, ante e cassetti sono in melaminico Sp 18mm. I mobili sono sostenuti da 2 gambe metalliche dotate di piedino 
livellatore la cui regolazione max è di 10mm.
Mobile L80 P90: composto da 1 vano a giorno lato visitatore, mentre lato operatore è dotato di cassetti senza serratura con guide Quadro e da 1 anta battente, entrambi 
senza maniglia con apertura push-pull. Il vano chiuso da anta è utilizzabile anche per l’alloggio del CPU, la cui uscita cavi sarà permessa dall’inserimento opzionale di 
un sistema top access in alluminio a posizione fissa (vedi pagina predisposizione fori).
Mobile L80 P178: composto da 2 vani a giorno, 1 lato visitatore e 1 sul lato lungo esterno, mentre lato operatore è dotato di vano a giorno e di cassetti con guide Quadro 
con apertura push-pull; un’anta scorrevole provvista di serratura consente la chiusura del vano a giorno e dei cassetti.
Mobile L60 P178: composto da 1 vano a giorno lato visitatore, mentre lato operatore è dotato di vano a giorno e di cassetti con guide Quadro con apertura push-pull; 
un’anta scorrevole provvista di serratura consente la chiusura del vano a giorno e dei cassetti.
Il sistema scorrevole è dotato di rallentatore in chiusura e apertura. Il vano a giorno centrale è utilizzabile per l’alloggiamento del CPU, la cui uscita cavi sarà permessa 
dall’inserimento opzionale di un sistema top access in alluminio (vedi pagina predisposizione fori).
Tutti i mobili sono disponibili con la variante dell’elemento ad Inserto nel vano a giorno sul lato visitatore e lato lungo esterno, realizzato con pannelli melaminico Sp 
18mm. In fase di installazione, l’elemento ad Inserto può essere posizionato a filo struttura o sporgente fino a 6cm.
Tutti i pannelli in melaminico sono con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura 
antiriflesso.

Melamine desk tops Th 35mm, ABS edge in matching colour Th 1.2mm or glass Th 10mm. Fixing is by means of M6 zamak bushings located in the bottom part of the top, 
whereas fixing of the glass tops is by means of screws. The structure consists of supports and beams. The supports are in metal tubing with section 120x40mm joined by a 
crossbeam with section 60x30mm; a levelling foot is inserted inside the 120x40mm metal tubing. The beams with section 40x20mm connect the supports to each other and 
the wooden or glass tops are attached to them by means of adjustable spacers. Cable ducting boxes and modesty panels can be hooked to the beams. All the metal parts are 
treated with an epoxy paint. Support units D60/80/90 are available in the R/L versions. The structure (bottom panel, top and outer sides) is in melamine chipboard Th 25mm, 
while the inner sides, doors and drawers are in melamine Th 18mm. The units are supported by 2 metal legs with levelling feet, with max regulation 10mm.
Unit W80 D90: consisting of an open space on the visitor side, whereas the operator side is equipped with lockless drawers with Quadro runners and a swing door, both without 
handle with push-pull opening. The closed section with door can also be used to house the CPU, for which a cable outlet can be facilitated by inserting the optional fixed-
position aluminium top access system (see page on cut-out layout).
Unit W80 D178: consisting of 2 open spaces, 1 on the visitor side and 1 on the outer long side, while the operator side is equipped with an open space and drawers with Quadro 
runners with push-pull opening; a sliding door with lock allows closure of the open space and the drawers.
Unit W60 D178: consisting of an open space on the visitor side, while the operator side is equipped with an open space and drawers with Quadro runners and push-pull opening; 
a sliding door with lock allows closure of the open space and the drawers.
The sliding system is fitted with a soft-close/soft-open mechanism. The central open space can be used to house the CPU, for which a cable outlet can be facilitated by insert-
ing the optional aluminium top access system (see page on cut-out layout).
All units are available with the Insert element variant in the open space on the visitor side and outer long side, made with melamine panels Th 18mm. During installation, the 
Insert element can be positioned flush with the structure or overhanging up to 6cm.
All melamine panels are with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish.
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Mobili di servizio con inserto
Service units with insert
Muebles de servicio con inserto
Meubles de service avec insert

Mobili di servizio
Service units
Muebles de servicio
Meubles de service

Top di finitura Sp 1.8 / Finishing top Th 1.8 / Encimera de acabado Esp 1.8 / Top de finition Ép 1.8
Fianchi di finitura Sp 1.8 / Finishing side panels Th 1.8 / Laterales de acabado Esp 1.8 / Côtés de finition Ép 1.8
Schiena di finitura Sp 1.8 / Finishing rear panel Th 1.8 / Trasero de acabado Esp 1.8 / Panneau arrière de finition Ép 1.8
Facciate Sp 1.8 / Fronts 1.8 / Frentes Esp 1.8 / Façades Ép 1.8
Ripiano Sp 2.5 / Shelf Th 2.5 / Estante Esp 2.5 / Étagère Ép 2.5
Cassa Sp 1.8 / Carcase Th 1.8 / Estructura Esp 1.8 / Structure Ép 1.8 
Piedi H 0.7 / Feet H 0.7 / Pies H 0.7 / Pieds H 0.7
Fianco elemento inserto Sp 1.8 / Insert element side Th 1.8 / Lateral elemento inserto Esp 1.8 / Côté élément insert Ép 1.8
Fondo inserto Sp 1.8 / Insert bottom panel Th 1.8 / Fondo inserto Esp 1.8 / Fond insert Ép 1.8
Spessore inserto Sp 1.8 colore Grigio titanio (GZ8T) / Insert shim Th 1.8 colour Grigio titanio (GZ8T) / Espesor inserto Esp 1.8 color Grigio titanio (GZ8T) / Épaisseur insert 
Ép 1.8 couleur Grigio titanio (GZ8T) 
Inserto Sp 1.8 / Insert 1.8 / Inserto Esp 1.8 / Insert Ép 1.8

Estructuras con panel melamínico Esp 18mm, canto perimetral de ABS Esp 0.8mm, se suministran montadas, equipadas con pies regulables y se ofrecen en 3 versiones 
diferentes:
- abiertas con estante interior en panel melamínico Esp 25mm, que puede posicionarse en altura según las necesidades.
- con puertas de panel melamínico Esp 18mm, canto perimetral de ABS Esp 0.8mm, equipadas con bisagras metálicas fáciles de montar, con tratamiento anticorrosión, con 
cierre de muelle, apertura de 110°. Disponible con o sin cerradura tipo Yale con llave plegable por duplicado.
- con cajones compuestos por caras exteriores de panel melamínico Esp 18mm, canto perimetral de ABS Esp 0.8mm y llave plegable por duplicado para el cierre simultáneo 
de todos los cajones. La estructura interna del cajón es de melamina recubierta de lámina de PVC con acabado en aluminio. Los cajones están equipados con guías cuadradas 
de movimiento lento.
La estructura de acabado (encimera, laterales, trasero) es de panel melamínico Esp 18mm, canto perimetral de ABS Esp 0.8mm. Las estructuras para los muebles de servicio 
se ofrecen en versiones de 1 cara y de 2 caras, ambas con o sin elemento de inserto final abierto. Este último, durante la instalación, puede colocarse a ras de la estructura o 
sobresalir hasta 6cm. 
Todos los paneles de melamina son con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado 
antirreflectante.

Structures en panneau mélaminé Ép 18mm, chant périmétral en ABS Ép 0.8mm, sont fournies montées, dotées de pieds réglables et sont proposées en 3 versions différentes:
- ouvertes avec étagère interne en panneau mélaminé Ép 25mm, réglable en hauteur selon les besoins.
- avec portes en panneau mélaminé Ép 18mm, chant périmétral en ABS Ép 0.8mm, dotées de charnières en métal traité anticorrosion faciles à monter, avec fermeture à res-
sort, ouverture à 110°. Disponible avec ou sans serrure de type Yale avec clé pliante en 2 exemplaires.
- avec tiroirs constitués de façades externes en panneau mélaminé Ép 18mm, chant périmétral en ABS Ép 0.8mm et clé pliante en 2 exemplaires pour la fermeture simultanée 
de tous les tiroirs. La structure interne du tiroir est en mélaminé recouvert d’une feuille de PVC finition aluminium. Les tiroirs sont dotés de glissières Quadro ralenties.
La structure de finition (top, côtés, panneau arrière) est en panneau mélaminé Ép 18mm, chant périmétral en ABS Ép 0.8mm. Les structures pour les meubles de service sont 
proposées dans la version monoface et double face, toutes 2 avec ou sans élément à insert ouvert terminal. Ce dernier, lors de l’installation, peut être positionné à fleur de 
structure ou en saillie jusqu’à 6cm. 
Tous les panneaux en mélaminé sont avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 annexe B, 
finition antireflet.

Casse in pannello melaminico Sp 18mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 0.8mm, sono fornite montate, dotate di piedini regolabili e proposte in 3 differenti versioni:
- a giorno con ripiano interno in pannello melaminico Sp 25mm, posizionabile in altezza secondo necessità.
- con ante in pannello melaminico Sp 18mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 0.8mm, dotate di cerniere in metallo trattato anticorrosione di facile montaggio, con 
chiusura a molla, apertura a 110°. Disponibile con o senza serratura di tipo Yale con chiave pieghevole in duplice copia.
- con cassetti costituiti da facciate esterne in pannello melaminico Sp 18mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 0.8mm e chiave pieghevole in duplice copia per la chiu-
sura simultanea di tutti i cassetti. La struttura interna del cassetto è in melaminico rivestito in foglia di PVC finitura alluminio. I cassetti sono dotati di guide Quadro 
rallentate.
La struttura di finitura (top, fianchi, schiena) è in pannello melaminico Sp 18mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 0.8mm. Le strutture per i mobili di servizio vengono 
proposte nella versione monofacciale e bifacciale, entrambi con o senza elemento ad inserto a giorno terminale. Quest’ultimo, in fase di installazione, può essere posi-
zionato a filo struttura o sporgente fino a 6cm.
Tutti i pannelli in melaminico sono con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura 
antiriflesso.

Carcases in melamine panel Th 18mm, ABS edge Th 0.8mm, are supplied assembled, fitted with adjustable feet and are available in 3 different versions:
- open with inner shelf in melamine panel Th 25mm, with variable height positioning.
- with doors in melamine panel Th 18mm, ABS edge Th 0.8mm, fitted with easy-fit metal hinges with anti-corrosion treatment, with spring closure, 110° opening. Available with 
or without Yale type lock with duplicate folding keys.
- with drawers consisting of outer sides in melamine panel Th 18mm, ABS edge Th 0.8mm and folding key in duplicate for simultaneous closure of all drawers. The internal 
drawer structure is in melamine covered in PVC foil with aluminium finish. The drawers are fitted with soft-close Quadro runners.
The finishing structure (top, side, rear) is in melamine panel Th 18mm, ABS edge Th 0.8mm. The structures for the service units are available in single- and double-sided ver-
sions, both with or without the end open insert element. During installation, the latter can be positioned flush with the structure or overhanging up to 6cm. 
All melamine panels are with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish.

Service units
Muebles de servicio
Meubles de service

GO • Mobili di servizio
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Verso dei mobili
Direction of units / Dirección de meubles / Sens des meubles

Mobili di servizio con inserto
Service units with insert
Muebles de servicio con inserto
Meubles de service avec insert

Mobili di servizio
Service units
Muebles de servicio
Meubles de service

La posizione del mobile è reversibile, il top di finitura è predisposto per entrambe le posizioni Sx/Dx.
The position of the unit is reversible, the finishing top is ready for both L/R positioning.
La posición del mueble es reversible, la encimera de acabado está diseñada para la posición I/D.
La position du meuble est réversible, le top de finition est prévu pour les 2 positions G/D.

Service units
Muebles de servicio
Meubles de service

GO • Mobili di servizio

Componibilità del mobile di servizio con struttura bifacciale
Modularity service unit with double-sided structure
Modularidad mueble de servicio con estructura bifacial
Modularité meuble de service avec structure double face

Mobili di servizio
Service units
Muebles de servicio
Meubles de service

Mobili di servizio con inserto
Service unit with insert
Mueble de servicio con inserto
Meuble de service avec insert

Struttura per mobili di servizio
Structure for service units
Estructuras para muebles de servicio
Structure pour meubles de service

Mobili di servizio (H totale con piedi: 60.5)
Service units (Total H with feet: 60.5)
Muebles de servicio (H total con pies: 60.5)
Meubles de service (H totale avec pieds: 60.5)

Elementi per mobili di servizio
Elements for service units
Elementos para muebles de servicio
Éléments pour meubles de service

Vista assonometrica
Axonometric view
Vista axonométrica
Vue assonometrique

Vista assonometrica
Axonometric view
Vista axonométrica
Vue assonometrique

Vista in pianta
Plan view
Vista en planta
Vue en plan

Vista in pianta
Plan view
Vista en planta
Vue en plan
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Piani e sostegni in melaminico Sp 35mm con bordo Sp 1.2mm, mentre i pannelli retro e le coperture, sono in melaminico Sp 18mm con bordo Sp 0.8mm. Tutti i pannelli in 
melaminico sono realizzati con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura antirifles-
so. Il fissaggio avviene mediante bussole in zama M6 situate nella parte inferiore del piano e da un sistema di tiranti ed eccentrici posizionati nelle estremità di fianchi 
e retro. Nella parte inferiore dei sostegni è presente 1 piedino livellatore Ø60mm, in ABS colore cromo, la cui regolazione massima è di 10mm. I tavoli riunione possono 
essere forniti senza l’elemento di copertura centrale, eventualmente inseribile anche post acquisto, o con copertura già dotata di top access e marsupio.

Melamine tops and supports Th 35mm with edge Th 1.2mm, whereas the rear panels and overlays are in melamine Th 18mm with edge Th 0.8mm. All melamine panels are 
made with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish. Fixing is by means of M6 zamak bush-
ings located in the bottom part of the top and tie-rods and eccentric clamping systems located in the ends of the side and rear panels. There is a levelling foot Ø60mm in the 
bottom part of the supports in chrome-coloured ABS, with maximum regulation 10mm. The meeting tables can be supplied without the central overlay element, which can 
also be inserted post-purchase, or with overlay already equipped with top access and pouch.

Tableros y soportes de melamina Esp 35mm con canto Esp 1.2mm, mientras que los paneles traseros y las cubiertas son de melamina Esp 18mm con canto de 0.8mm. Todos 
los paneles de melamina están fabricados con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado 
antirreflectante. La fijación se realiza mediante casquillos de zamak M6 situados en la parte inferior de la encimera y mediante un sistema de tirantes y excéntricos colocados 
en los extremos de los laterales y trasero. En la parte inferior de los soportes hay 1 pie nivelador Ø60mm de ABS cromado, cuyo ajuste máximo es de 10mm. Las mesas de re-
uniones pueden suministrarse sin el elemento de cubierta central, que también puede montarse después de la compra, o con una cubierta ya montada con top access y bolsa.

Plans et supports en mélaminé Ép 35mm avec chant Ép 1.2mm, alors que les panneaux arrière et les couvertures sont en mélaminé Ép 18mm avec chant Ép 0.8mm. Tous 
les panneaux en mélaminé sont réalisés avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 annexe B, 
finition antireflet. La fixation se fait par des douilles en zamak M6 situées dans la partie inférieure du plan et par un système de tirants et d’excentriques placés à l’extrémité 
des côtés et du arrière. La partie inférieure des supports est dotée d’un pied niveleur Ø60mm, en ABS couleur chrome, dont le réglage max est de 10mm. Les tables de réunion 
peuvent être fournies sans l’élément de couverture central, qui peut éventuellement aussi être inséré après l’achat, ou avec 1 couverture déjà dotée de top access et pochette.

GO EASY • Tavoli riunione

Piano in melaminico Sp 3.5 / Melamine top Th 3.5 / Tablero de melamina Esp 3.5 / Plan en mélamine Èp 3.5
Copertura in melaminico Sp 1.8 (opzionale, con eventuali fori top access) / Melamine overlay Th 1.8 (optional, with top access holes) / Cubierta de melamina Esp 1.8 
(opcional, con agujeros top access) / Couverture en mélamine Èp 1.8 (optionnel, avec trous top access)
Top access Alluminio anodizzato / Top access Alluminio anodizzato / Top access Alluminio anodizzato / Top access Alluminio anodizzato
Marsupio nero per top access / Top access black pouch / Bolsa negra de top access / Pochette noire pour top access
Sostegni in melaminico Sp 3.5 / Melamine supports Th 3.5 / Soportes de melamina Esp 3.5 / Supports en mélamine Èp 3.5
Traversa in melaminico Sp 1.8 / Melamine crossbeam Th 1.8 / Travesaño de melamina Esp 1.8 / Traverse en mélamine Èp 1.8
Piedini Ø 6 / Feet Ø 6 / Pies Ø 6 / Pieds Ø 6

Meeting tables
Mesas de reunión
Tables de réunion

In fase di montaggio è possibile montare il carter con asola 
passacavi a terra oppure, capovolgendolo, con asola pas-
sacavi sottopiano.
During assembly, the casing can be mounted with cable 
passing slot on the floor or upside down, with the cable 
passing slot under the top.
Durante el montaje, es posible montar la carcasa con ranura 
de paso de cables en el suelo o, dándole la vuelta, con ranura 
de paso de cables bajo encimera.
Lors du montage il est possible de monter le carter avec une 
fente passe-câbles au sol ou, en le retournant, avec une fente 
passe-câbles sous plan.

Piani in melaminico Sp 35mm con bordo Sp 1.2mm, mentre le coperture sono in melaminico Sp 18mm con bordo Sp 0.8mm. Tutti i pannelli in melaminico sono realizzati 
con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura antiriflesso. Il fissaggio avviene me-
diante bussole in zama M6 situate nella parte inferiore del piano. I sostegni sono in metallo trattato con vernice epossidica. Vengono forniti nella misura di 600x600mm 
nei tavoli riunione quadrati e 600x270mm nei tavoli riunione rettangolari e sagomati. Il carter frontale dei sostegni è reversibile, pertanto può essere montato con asola 
passacavi a terra o sottopiano. All’interno del sostegno sono presenti i piedini regolatori. I tavoli riunione vengono proposti comprensivi di copertura centrale con o 
senza top access e marsupio.

Tableros de melamina Esp 35mm con canto Esp 1.2mm, mientras que las cubiertas son de melamina Esp 18mm con canto Esp 0.8mm. Todos los paneles de melamina están 
fabricados con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado antirreflectante. La fijación se 
realiza mediante casquillos de zamak M6 situados en la parte inferior de la encimera. Los soportes son metálicos tratados con pintura epoxi. Se suministran en las dimensio-
nes 600x600mm en mesas de reuniones cuadradas y 600x270mm en mesas de reuniones rectangulares y perfilados. La carcasa frontal de los soportes es reversible, por 
lo que puede montarse con una ranura para cables en el suelo o debajo del tablero de la mesa. En el interior del soporte se encuentran los pies de regulación. Las mesas de 
reuniones se proponen con cubierta central incluida, con o sin top access y bolsa.

Melamine tops Th 35mm with edge Th 1.2mm, whereas the overlays are in melamine Th 18mm with edge Th 0.8mm. All melamine panels are made with formaldehyde emis-
sions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish. Fixing is by means of M6 zamak bushings located in the bottom part 
of the top. The supports are in metal treated with an epoxy paint. They are supplied in size 600x600mm in square meeting tables and 600x270mm in rectangular and shaped 
meeting tables. The front casing of the supports is reversible, so it can be mounted with the cable passing on the floor or under the top. The adjustable feet are inside the sup-
port. The meeting tables are available inclusive of central overly with or without top access and pouch.

Plans en mélaminé Ép 35mm avec chant Ép 1.2mm, alors que les couvertures sont en mélaminé Ép 18mm avec chant Ép 0.8mm. Tous les panneaux en mélaminé sont réali-
sés avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 annexe B, finition antireflet. La fixation se fait par 
des douilles en zamak M6 situées dans la partie inférieure du plan. Les supports sont réalisés en métal traité à la peinture époxy. Ils sont fournis dans la mesure 600x600mm 
sur les tables de réunion carrées et 600x270mm sur les tables de réunion rectangulaires et façonnés. Le carter frontal des supports est réversible et peut, par conséquent, être 
monté avec une fente passe-câbles au sol ou sous plan. Les pieds niveleurs se trouvent à l’intérieur du support. Les tables de réunion sont proposées munies de couverture 
centrale avec ou sans top access et pochette.

GO STEEL • Tavoli riunione

Meeting tables
Mesas de reunión
Tables de réunion

Piano in melaminico Sp 3.5 / Melamine top Th 3.5 / Tablero de melamina Esp 3.5 / Plan en mélamine Èp 3.5
Copertura in melaminico Sp 1.8 (con eventuali fori top access) / Melamine overlay Th 1.8 (with top access holes) / Cubierta de 
melamina Esp 1.8 (con agujeros top access) / Couverture en mélamine Èp 1.8 (avec trous top access)
Top access Alluminio anodizzato / Top access Alluminio anodizzato / Top access Alluminio anodizzato / Top access Alluminio 
anodizzato
Marsupio nero per top access / Top access black pouch / Bolsa negra de top access / Pochette noire pour top access
Sostegni in metallo con carter apribile elettrificabile / Metal supports with removable casing to carry wiring / Soportes de metal 
con cárter practicable para electrificación / Supports en métal avec carter électrifié ouvrable 

Passaggio cavi sottopiano
Under-top cable passing
Paso de cables bajo encimera
Passage câbles sous plan

Passaggio cavi a terra
Floor cable passing
Paso de cables en el suelo	
Passage câbles au sol
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COLOMBINI S.p.A. 
Azienda certificata UNI EN ISO 9001
Azienda certificata UNI EN ISO 14001
Strada Ca’ Valentino, 124
47891 Falciano - Repubblica di San Marino

Telefono da Italia 0549 943 573
International calls +378 0549 975 948

www.colombinioffice.com




